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seit Uber
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Ludwigsburg, 17.03.2026

Sendung-Nr.: 26-003212 vom 16.03.2026 26003212

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Robert Bosch Fahrzeugelektrik LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. g Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Eisenach GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
Industriegebiet Am Wartenberg UbereinkommensiiberdenBefarderungsvertragim  transport international des marchandises par
99817 Eisenach intemn. StraBengtterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empféinger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise ‘ 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Datum/Date 24.03.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de ta prise en charge de la marchandise

o Liou Eisenach Vorbehal d Bemerki des Frachtfahrer /
. g Vorbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum /Date  17.03.2026

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pas. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahlder LM 49 Artder Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeros. Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kn cbm
1 5927645 1 COLL Getriebeteile 200 1,31
Summe: 200.00
Totak 1,00 coLLul y
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amitliches Kennzeichen Nutzlastint e - . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen VorgabeWch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang K @ i Gut 26-008212empfangen am Datum / Date

Viz & yﬁcephon les marchandises le
20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik 23 & G M‘AGN:;L TyS.p-A.
D-99817 Eisenach - ; l\ér GGROr
K 26
””of/ S.zig
: o (g
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachﬂuﬁrz.. ¢ pg.‘ rift und Stempel t)es Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du tra ture et timbre de destinatafre
rlfe»ﬁ;rcd Virg,, -
Sy 7 [
QUa ri ) sy s

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, q’ G OMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kongo 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg ’d@ 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: wwawv.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



